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EDITORIAL

Sehr geehrte Leser und Leserinnen,

Kurzprosa und Lyrik, geliebte literarische Genres von PalmArtPress, sind sehr stark in diesem Herbst-
Programm vertreten. Beide ermoglichen besonders die Greifbarmachung des kreativen Geistes. Die
Kurzgeschichte hat sich erst nach dem Zweiten Weltkrieg in Deutschland durchgesetzt - ihren Ursprung hat
sie in der amerikanischen Short Story.

Peter Wortsman aus New York ist daher mit seinen zweiziingigen Erzihlungen eine passende Briicke zu
der jetzigen Zeit. Er schreibt in zwei Sprachen - einige Texte hat er urspriinglich auf Deutsch geschrieben,
dann ins Englische iibersetzt und die anderen umgekehrt. Mit psychologischem Feingefiihl erzdhlt Marina
Linares in knackig-kurzen Geschichten von Menschen, die skurril und sonderbar erscheinen, aber uns
im ganz normalen Leben begegnen. Leopold Federmair nennt seine Kurzprosa ,Divertimenti®, eine
Symphonie, ein Potpourri von versammelten Stiicken, in denen Poesie in Prosa stromt und Prosa in lyrische
Formen. Steffen Marciniak entfiithrt uns mit seiner Sammlung von Kurzprosa und Gedichten in die Antike.
Die verschiedenen literarischen Formen fiihren in die Welt der griechischen Mythen.

Unser Lyrik-Programm diesen Herbst ist Himmelisch. Der starke Wind von Jakob van Hoddis Gedichten
weht zum ersten Mal in Englisch - besonders fiir seine Nachfahren, die in den USA und Israel leben.
»Im Weif} ist das Leopardenfell des Himmels“ entdeckt Matthias Buth die Poesien der Gegenwart; die
Gedichte laden den Leser zum Dialog ein. Die ,Kirche im Nebel von Josef Straka hat eher einen
melancholischen Himmel, der aus Gablonz an der Neifle in den 80er Jahren stammt- in einer frischen
deutschen Ubersetzung aus der tschechischen Sprache.

Und last but not least, bringe ich selber die Biografie eines deutsch-deutschen Kiinstlers, Wolfgang Nieblich,
heraus. Die zahlreichen farbigen Abbildungen seiner Kunstwerke werden begleitet von Texten iiber ihn aus
den letzten 40 Jahren.

Ich lade Sie herzlich ein, in unseren Berliner Verlagsriumen in der Pfalzburger Strafle 69

vorbeizuschauen. Hier konnen Sie in dem Gesamtprogramm stobern und die Galerie des Verlages
besichtigen. Ebenso lade ich Sie ein, die regelmiflig stattfindenden Veranstaltungen zu besuchen.

Herzliche Griifie

Catharine J. Nicely
Verlegerin
PalmArtPress

Alle Umschlége, wie auch diese Vorschau, sind von Verlegerin selbst gestaltet.
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NEUERSCHEINUNGEN

~Wenn ich als Erwachsener mit dem lockeren Loffel der Zunge zuriick in diese
noch fliissige Vorstufe des Bewusstseins stofle, die Deutsch fiir mich bedeutet,
so tue ich es bewusst als Englischsprechender, der sich an andere Laute erinnert,
die mehr iiber das sonst Unsagbare sagen als yes und no.“ So schreibt im Vor-
wort der in New York geborene Autor, Sohn dsterreichisch-jiidischer Emigranten.
»-1n mir®, behauptet er, ,lebt ein ungeborener Dichter deutscher Sprache.”

Aus diesen teils quasi-autobiographischen, teils albtrdumerischen Erzéhlungen, die
meisten urspriinglich auf Deutsch geschrieben und danach vom Autor selbst ins
Englische iibertragen bzw. adaptiert, schopft Wortsman ein verlockendes, wenn
auch verstorendes Bildnis, nicht nur seines Selbsts sondern auch unseres zersplit-
terten Zeitalters.

Trotz allem hegt Wortsman mit seinem Schreiben eine Hoffnung: ,Vielleicht
haben wir Deutsche und Juden der Nachkriegszeit als Kinder einer verkrachten
Kulturehe zusammen noch etwas Positives zu schaffen, vielleicht konnen wir ja
noch ein paar Fetzen Vernunft aus den Triimmern der Vergangenheit herausholen
und daraus ein Zelt aufschlagen, das grof$ genug ist fiir all unsere Traume.”

Peter Wortsman, der ,im Flammenschatten® der Kriegsgeneration geboren wurde,
ist ein Meister der kurzen Prosa. Er kommt aus New York, ist aber ein essenzieller
Europder. Seine Prosa bezieht sich auf solche Meister, wie Dino Buzzati, Clarice
Lispector, Juan Rulfo, Tonino Guerra oder Paul Bowles. Wortsman's Kurzgeschichten
sind atemberaubend iiberraschend: sein Blick auf die unertrdgliche Leichtigkeit des
Seins offenbart die unvermeidliche Banalitiit des Bosen.

- Julia Kissina, Autorin von Friihling auf dem Mond und Elephantinas Moskauer Jahre

A dem Buch: 1 itoli
uszug aus dem Buc Familienmitglieder

Familienmitglieder sind nicht so wie andere Menschen. Diinne, unsichtbare Driahte
heften sie zusammen an allen beweglichen Stellen, einschlieSlich der Zunge. Im Un-
terschied aber zu den Marionetten, bei denen die Bindfaden, alle senkrecht gerichtet,
aufwdrts reichen, hinauf zu zwei flinken Handen, die still gehalten alles leiten, reichen
die Dréhte des hduslichen Lebens waagerecht und binden die Mitglieder, wie Ketten-
striaflinge, zusammen, wobei sie, wie gesagt, nicht nur an Knochelringen gefesselt
sind, sondern an jeder erdenklichen Stelle. Man konnte sie auch mit einem Gespann
Pferde vergleichen, obwohl die Familie nichts vorwirts zieht als sich selbst. Dabei
gibt es weder Puppenspieler, noch Kapitan, noch Kutscher, der die Ziigel der Zukunft
festhilt. Die Familie bewegt sich eher wie eine Qualle, sie schwimmt mit dem Strom,
von Neid und Liebe getrieben, auf dem machtigen Meer der Menschheit.
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Two-tongued Tales

ca. 320 Seiten

Hardcover

mit farbigem Vorsatzpapier
Lesebdndchen

14x21 cm
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Cover Art: Harold Wortsman

Peter Wortsman hat eine Orchesterstimme, die leise anfingt, und doch bald zu

einem Crescendo aufbaut, das keinen Leser unberii

hrt ldsst.

- Deborah Feldman, Autorin von Unorthodox und Uberbitten

Peter Wortsman lebt als Autor in New York. Er ist Sohn ésterreichisch-
judischer Emigranten und wurde zwei-sprachig in Deutsch und Englisch
erzogen. Wortsman ist auch literarischer Ubersetzer aus dem Deutschen
ins Englische von Chamisso, Gebriider Grimm, Heine, E.T.A. Hoffmann,
Kafka, Kleist, Musil, Mynona u.A. Wortsman erhielt 1985 den Beard’s
Fund Short Story Preis, 2008 den Geertje Potash-Suhr Prosapreis der
Society for Contemporary American Literature in German, und 2014
den Independent Publishers Book Preis (IPPY). Er war Fulbright und
Thomas J. Watson Foundation Fellow, und 2010 Holtzbrinck Fellow an der
American Academy in Berlin. Seine Erzahlungen sind in den Zeitschriften
Manuskripte, Schreibheft, Cicero erschienen und seine Essays in den
Zeitungen Die Welt und Die Zeit.
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NEUERSCHEINUNGEN

»Divertimenti“ nennen sich die in diesem Buch versammelten Stiicke, in
denen Poesie in Prosa stromt und Prosa in lyrischen Formen. Funkelnd und
unterhaltsam, diversifizierend und punktgenau. Der lindliche Raum rings
um die ,,Setonaikai®, die japanische Inlandssee mit ihren Inseln und Bergen,
Shinto-Schreinen und Bambuswildern, Kusu-Baumen und Zikaden, ist
das Kraftzentrum, das eine Vielfalt poetischer Erkenntnisse hervortreibt.
Solche Erkenntnisse sind freilich nicht ohne Schmerz zu haben. Sie fideln
sich auf an Erzdhlstrangen von Krankheit und Tod, Erniedrigung und
Lebensfreude. Was auf diese Weise vor uns entsteht, ist die reinste Augenlust,
ein Fest der Wahrnehmung, angezettelt und kontrolliert von einem Autor,
der iiber ein scharfes Sprachbewufitsein und virtuose Ausdrucksmittel
verfiigt. Die japanische Erfahrung wird am Ende zur universalen, in der
Inlandssee spiegelt sich das Mittelmeer, entlegene Schau- und Schreibplétze
korrespondieren mit Orten und Geschichten Mitteleuropas.

Leopold Federmair flaniert nicht nur durch Tokyo. Sein literarischer Spaziergang
umfasst das Universelle.
- Claudia Cosmo iiber Tokyo Fragmente, Westdeutscher Rundfunk

Auszug aus dem Buch:

Weltlied

Mein Zepter liegt auf der Steinbank, und im Boden davor sind {iber Nacht
zwei Locher erschienen, etwa daumennagelgrof3. Daraus sind zwei Zikaden
hervorgekrochen, die dort sieben Jahre verbracht haben, nicht mehr als eine
Daumenlidnge unter der Erde (mit einem Zweiglein nachgemessen). Jetzt
hocken sie tiber mir im Baum und briillen, was das Zeug halt, sieben Tage
lang, mit aller Konzentration ihres kleinen Korpers: mit aller Konzentration
der Welt. Sie sind tiberzeugt, zu singen. Sie singen das Weltlied. Daf? die
Menschen und die anderen Tiere es nicht verstehen, ja, nicht einmal héren,
macht ihnen nichts aus, es braucht sie nicht zu kiitmmern. Moéglich, dafl die
anderen Tiere, die Frosche, Ameisen, Spatzen, etwas mehr davon verstehen.
Aber auch das spielt keine Rolle. Nichts braucht die Zikaden zu kiimmern,
sie sind ganz Gesang.
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Umschlagfoto: Leopold Federmair

Leopold Federmair gehirt zu den sprachsensibelsten Autoren, die Osterreich zu bieten hat.
Er ist ein Meister stilistischer Nuancen und mehrdeutiger Zwischentone.

- Christian Schacherreiter, Oberosterreichische Nachrichten

Leopold Federmair in Oberdsterreich geboren, lebt seit 17 Jahren
in Japan. Er ist Schriftsteller und Ubersetzer (u. a. Michel Houellebecq,
Francis Ponge, Ricardo Piglia, Ryu Murakami, Juan Ramoén Jiménez)
und lehrt an der Universitat Hiroshima. Er veroffentlichte zirka 30 Biicher,
zuletzt den Roman Monden sowie das ,,Flanierbuch® Tokyo Fragmente.
Seine Essays erscheinen regelméflig in der Neuen Ziircher Zeitung und

im Wiener Standard.
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Was sind das fiir Typen!?

Die Autorin erzdhlt in knackig-kurzen Geschichten von Menschen, die skurril und
sonderbar erscheinen, aber uns im ganz normalen Leben begegnen: Ob die heimlichen
Geliiste des kleinen Angestellten, die nagenden Selbstzweifel der attraktiven Karrierefrau
oder die hdmische Rache des Betrogenen - mit psychologischem Feingefithl werden
verschiedenste Charaktere vorgestellt und kontrastreich gegeneinander gesetzt.

Wir erkennen hier teils eigene, teils fremde Schwéchen und Eigenheiten wieder, tiber die
wir schmunzeln kénnen. In den pointierten, aber nicht blofistellenden Schilderungen
behalten sie ihren Charme. Abwechslungsreich ist auch der Sprachstil, der ganz auf diese
Typen und ihre eigenen, wenn nicht eigensinnigen Sichtweisen eingeht. Erzdhlung und
Fragment, Monolog und Dialog, Innen und AufSen wechseln sich ab und zeigen auf
humoristische Weise die Briichigkeit und Vielschichtigkeit unserer Welt.

Auszug aus dem Buch:
Umfrage

Zu der Frage ,Ist der Rumpf eines Wesens wesentlich im Leben?“ sagten die Befragten im Ergebnis,
daf3 das Erlebnis des Rumpfes fiir den grofiten Teil der Befragten wesentlich sei.

Am Vortage der Umfrage waren die Annahmen noch geteilt: Trigt der Rumpf nur teilweise und
unerheblich zum Erlebnis des Wesens bei oder ist er wesentlich tragendes Teil, ganz ungeteilt vom
Wesen oder sogar ganz das Wesen?

So umsichtig waren die Annahmen, so umschichtig wurden die Angaben. Laut Auftrag werden nun in
diesem Vortrag die wichtigsten Aussagen der aufrichtigen Befragten in wesentlichen Teilen als Ergebnis
der fraglichen Erhebung, entgegen den Annahmen des Umfrage-Vortages, entsprechend den Aussagen
der Rumpf-Befragten vorgetragen.

So sagten die Befragten, im Leben der Befragten sei der Rumpf sehr wesentlich. Er sei wesentlich im eigenen
Dasein und im Erlebnis anderer Wesen.

Dem Erlebnis des Rumpfes sei wiederum das Erlebnis einzelner Rumpfteile zutriglich, bekannte der
Grofsteil der Befragten.

Das Erlebnis anderer Wesen ganz auf einzelne Rumpfteile zu iibertragen, sei aber abtrdglich, klagten
Einzelne der Befragten den Umfragern. Dagegen sei nach Angaben anderer Befragten gerade das das
Erlebnis.

Doch sei nicht nur der Rumpf wesentlicher Teil, urteilten in der Umfrage die Befragten, sondern seien auch
die Teile, die die Umfragten um den Rumpf herumtragen, wesentliche Erlebnisteile.

Teile der Befragten hielten bei der Rumpf-Frage das Hervorragen der Rumpfteile aus den Drumherumteilen
fiir hervorragend.

Ein kleiner Teil der Befragten hielt nur die hervorragenden Rumpfteile fiir wesentlich, umpackt oder
unumpackt sei unwesentlich. [...]
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Die Autorin steht fiir
Lesungen zur Verfiigung
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Die gelernte Kunsthistorikerin geht mit offenen Augen durch die Stadt, beobachtet intensiv und
bringt diese Beobachtungen oft ungeschminkt und beim Vortrag sehr lautmalerisch zum Ausdruck.

- Bernd F. Hoffmann, Kolnische Rundschau

Originell ist auch Marina Linares® Text ,,Umfrage®; der sich um den Stellenwert des Rumpfs fiir das
Leben dreht und allerlei amiisante Wortspiele anstellt - im Mittelpunkt steht die ,, Rumpffrage®.

- Dr. Thomas Rausch, Kdlner Stadtanzeiger

Marina Linares, geboren 1967, lebt in Koln als freiberufliche
Autorin, Kunsthistorikerin und Kiinstlerin. Studium der
Kunstgeschichte Philosophie, Germanistik, Musikwissenschaft;
erginzend Theater-, Film- und Fernsehwissenschaft sowie
Psychologie; Promotion mit Dissertation {iber Malerei und
Musik. Vielfdltige Kunst- und Kulturprojekte, Lehrtétigkeiten.




NEUERSCHEINUNGEN
WELTENDE

Dem Biirger fliegt vom spitzen Kopf der Hut,
In allen Liiften hallt es wie Geschrei.
Dachdecker stiirzen ab und gehn entzwei

Und an den Kiisten - liest man - steigt die Flut.

Der Sturm ist da, die wilden Meere hupfen

An Land, um dicke Didmme zu zerdriicken.
Die meisten Menschen haben einen Schnupfen.
Die Eisenbahnen fallen von den Briicken.

Jakob van Hoddis, 1911

END OF THE WORLD

From the burgher’s pointy head, wind takes his hat.
All the air resounds with shrieks and cries.
Steeplejacks plunge from rooftops and so go splat.
And on the coasts — we read - the waters rise.

The storm has come; the wild seas hop and skip
Onto land; great dams are crushed by watery pestles.
Most people have post-nasal drip.

And trains are toppling from the trestles.

Diese zwei Strophen, o diese acht Zeilen schienen uns in andere Menschen verwandelt zu haben.

- Johannes R. Becher, 1957

Dieser Achtzeiler erwies sich als Ohrwurm der zdhesten Art.
- Robert Gernhardt, 1990

Mit dieser zweisprachigen Ausgabe erscheint erstmals eine grofiere Auswahl von Gedichten
des Jakob van Hoddis auf Englisch. Der Band wurde durch seine Erben in Israel und den USA
und die Ursula Lachnit-Fixson Stiftung, Berlin, ermdglicht.

Die Mitwirkenden:

Mitch Cohen lebt als Ubersetzer und Autor seit 1977 in Berlin.

Gregory Divers ist Autor und Professor fiir Germanistik in St. Louis/USA.

Irene Stratenwerth beschiftigt sich als Journalistin, Kuratorin und Autorin seit iiber 20
Jahren mit dem Leben und Werk von Jakob van Hoddis.
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Er spricht seine kurzen Verse trotzig und strotzend, die sind so blank geprdigt, man konnte sie ihm stehlen.

Jakob van Hoddis zihlt zu den Begriindern des literarischen
Expressionismus. 1887 kam er mit dem Namen Hans Davidsohn
als Sohn einer jlidischen Arztfamilie in Berlin zur Welt. In
den Jahren 1907 bis 1913 publizierte er seine Gedichte in
literarischen Zeitschriften und trug sie auf Veranstaltungen u.a.
des ,,Neuen Club" in den Hackeschen Hofen in Berlin vor.

Ab 1914 wurde er zum dauerhaften Patienten psychiatrischer
Anstalten und Pflegestellen und 1942 als Jude nach Osteuropa

deportiert und ermordet.
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Er beobachtet, entdeckt die Poesien der Gegenwart. Alles kann Gedicht sein. Er leidet
an der Welt, aber er findet sich mit ihr nicht ab, denn er ist ein Dichter. Er schreibt
funkelnde Gedichte synésthetisch verbindend, aber prizise: die Welt im Fingerhut.
Kein Miandern, ohne Ornament, Verknappung aufs Auflerste. Die Gedichte von
Matthias Buth suchen und laden so den Leser zum Dialog ein, der sich mit seinen

Erfahrungen in die Bildwelten des Textes einbringen kann.

Ausziige aus dem Buch:

ALTER WARTESAAL IN VOHWINKEL

Da war ich gerne
Auch wenn ich nichts zu warten hatte

Eine dunkle Kammer wie eine Kapelle
Nah am Abgrund irgendwo

Rauch klebte an gelben Tischen
Der Tresen ein miider Altar vor dem sich

Maénner mit Hut verschwiegen
Und der Wirt ein Glas Frikadellen beschlaferte

Hier wartete keiner
Die Bierdeckelstriche gaben Zeit

Ab und an wehte an der Tiir der braune Vorhang auf
Und brachte Zugluft die mit Servietten spielen wollte

OFFENES LAND

Rumanien fallt nicht ins Schwarze Meer
Constanta bleibt offen fiir alle die fliichten miissen
Die das Wasser suchen durch die Dardanellen
Um den Hafen von Alexandria zu erreichen

Wo Guiseppe Ungaretti seine Gedichte

DU STIRBST NICHT

Anzeigen will die Zeitung
Dass Du gegangen bist und
Spannt einen Zahlenbogen

Aber wo Geist ist bleibt Leben
Das Gegengliick in dem Gott
Freiheit 6ffnet

Der Tod ist doch nur eine unsichtbare
Fuf3fessel
Mit einem Wortsender der Dich auffinden lasst

SOOOOOOOOOOOOOOOOOIOIIIIIIIIIIOOO
ZEBRASTREIFEN

Er blieb liegen

Und wusste

Eines Tages werde er
Klavier sein

Und fiir sie spielen

Denn hier war ihr Weg

Durch den Morgen

Jeder Schritt eine chromatische Reihe
Die sich erst aufloste

Am anderen Bordstein

Hin- und herwendet wie Gebetsperlen die immer runder
Und warmer werden in den blithenden Wellen am abendlichen Horizont
Ovid schreibt Dich weiter und wie Gedichte die Enge verwandeln

Und die Wolken in Kontinente

Die das Meer suchen um Luft zu bekommen zum Weiterflug

Zu den Fliissen und Seen im Landesinnern
Dort ist kein Salz

Nur siifSes Wasser das tragt und halt

Die Bojen sind leuchtende Lippen
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Buth ist ein Sprach- und Lebensexeget wie wenige in der deutschsprachen Lyrik der Gegen-
wart. Walter Hinck brachte es auf den Punkt mit der Feststellung: ,,Selten habe ich in der
Gegenwartslyrik fiir unendliche Verlassenheit poetische Bilder von solch tragischer Ironie
gefunden.- Ich bewundere, wie Beobachtungen, Reflexionen oder Erfahrungen unmittelbar
in Poesie umgesetzt werden: Keine Kriicken der Vermittlung.“

Matthias Buth, in Wuppertal-Elberfeld geboren. Er ist Lyriker und Essayist. 2018
publizierte er eine Lyrik-Auswahl Nr. 344 in der Reihe ,,Poesiealbum® Zusammen
mit Glinter Kunert gab er 2013 Dichter dulden keine Diktatoren neben sich heraus,
ein Lesebuch zum 80. Geburtstag von Reiner Kunze. Zahlreiche Gedicht- und
Prosabénde erschienen und wurden auch in andere Sprachen iibersetzt sowie
vertont in Kammermusik- und Chorwerken, z.B von Abel Ehrlich (Tel Aviv) und
Thomas Blomenkamp und Bernd Hénschke. Er ist Mitglied im Verband deutscher
Schriftsteller (VS) und im PEN-Zentrum Deutschland.

Buth gehort zur langen Reihe der Dichter-Juristen, bis Ende 2016 war er Justiziar
bei der Beauftragten der Bundesregierung fiir Kultur und Medien im Kanzleramt
und seitdem ist er Rechtsanwalt.

7,

L
Heiko Loftler
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Die 1980er Jahre - die Zeit der sogenannten spiten Normalisierung, in diese Zeit
kehrt der Autor in seinem Buch zuriick, um mit seiner Heimatstadt Jablonec nad
Nisou (Gablonz an der Neifle) einen inneren Dialog zu fiithren. Die ganze Stadt wird
dominiert von einer Kirche im Nebel; es ist eine Stadt, die Anfang des 20. Jahrhunderts
weltberithmt war und die in den 1950er stark industrialisiert wurde. Viele Gebdude wurden
abgerissen und - wie aus manchen Texten hervorgeht - zahlreiche Hauser im Stil
des sogenannten Sudetenldnder Jugendstils befanden sich danach in einem ziemlich
beschadigten Zustand. Diese Stadt fangt der Autor in seinen melancholisch-depressiven

Texten auf der Schneide zwischen Poesie und Prosa ein.

Ausziige aus dem Buch:

KIRCHE 1M NEBEL

Worte, die zu jemandem nicht durchdringen.
Ich nehme nur das Wetter wahr, einzelne
Schritte.
Schwarze Schuhe, die sich langsam
vorwirtsbewegen

zum Stadtzentrum.
Eingesunkene Jahre, nicht erlebte
Gegenwart.

Und dann auch Worte wie Nie oder Nun ist
es absolut unmoglich.
Wieder, vielleicht ein hundertstes Mal,
Nicht-Zustimmung. Notwendiges wird
zum Erzwungenen
und das Ganze wiederholt sich fast allzu sehr ...

Die Kirche in meiner Heimatstadt, an der ich
gerade vorbeigehe, ist vor lauter Nebel vollig
unsichtbar. Sie verschwand in ihm, genauso wie
alles in diesem Moment.

Der Geruch des alten
Nebels von
Undurchdringlichkeit

ein in seiner Selbstgefilligkeit sich versperrendes

Haus

in seiner unendlichen Zufriedenheit mit sich selbst

wird dann zu Recht verurteilt zur Einsamkeit

NOVEMBER 1987

Konsequent verharren wir an urspriinglichen
Vorstellungen sind von ihnen buchstéblich
besessen

Abende, die kein Ende nehmen

erklaren wir schon im Voraus fiir
abgeschrieben noch aber

kontrolliere ich vorm Einschlafen

aus dem kleinen Fenster unter der Kiiche
die Lichter der Stadt

nichts schwindet,

bislang ...

Abgekratztes

Bild Nachklang

eines Schreis

an den grauen Putz angelegte

Finger eingewickelter Teppich in

der Ecke

»das dazwischen® werfen wir ein ,war nie®
wir sitzen jeder in seinem Zimmer
unerschiitterlich in unseren aufgebauten
Positionen
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BELLETRISTIK / LYRIK

Josef Straka
Kirche im Nebel

Lyrik

ca. 100 Seiten
Klappenbroschur

mit einem Vorwort von

Dr. Olga Wewerka

aus dem Tschechischen von
Petra Grycova

12,5x 18 cm

Deutsch

ISBN: 978-3-96258-037-7

Oktober 2019
ca. 16,90 EUR

PalmArtPress

»Die Kirche im Nebel“ ist eine Art dritter Triptychon-Teil, dessen ersten zwei Teile die prosaisch-
poetischen Biicher ,,Hotel Bristol,, (2004) und ,,Mésto Mons [Stadt Mons]“ (2005) darstellen. Es bildet
so einen zusammenhdngenden Strom poetischer Rede, die in existenziell gestimmten Texten die den
Dichter umgebende Welt beobachtet, durchschreitet und durchdringt.

- Ondfej Hanus

Strakas Poesie wirkt hiufig zeitlos oder - genauer gesagt - zeitfrei, durch die Auffassung der Zeit und

des Lebens als Vakuum ist sie iiberraschend gegenwiirtig.
- Simona Martinkova-Rackova

Josef Straka ist in Jablonec nad Nisou (Gablonz an der Neif3e) geboren,
Autor von Gedichten und Prosa, hat Texte in zahlreichen literarischen
und kulturellen Zeitschriften verdffentlicht, in Tschechien und international.
Seine Texte wurden in zahlreiche Sprachen tibersetzt. Von Beruf Psychologe,
beschiftigt er sich mit der Lebensqualitit und dem Verhiltnis zwischen
Literatur und Psychologie. In Prag organisiert er zudem Abende fiir Gedicht-
und Literaturdiskussionen.

© Petr Spanek
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NEUERSCHEINUNGEN

Bilder sind nicht nur Bilder. Sie sind viel mehr. Sie werden auch
von der Biografie des Kiinstlers beeinflusst. Eine biografische
Collage in Bildern mit Texten iiber Wolfgang Nieblich.

Nieblichs kiinstlerische Position ist primdr von Neufassungen seines zentralen Themas Buch bestimmt,
wie an jenen zahlreichen Objekten und Skulpturen sichtbar wird, die Relationen von Buch auf der
einen und Menschlichem Kopf auf der anderen Seite thematisieren. Das Buch markiert die Schalt-
zentrale menschlichen Geistes in der Gesichtslosigkeit einer anonymen Unperson. Diese Kompilation
aus diskrepanten Elementen liefSe sich interpretieren als Sinnbild eines Menschen ohne Eigenschaften,
eines verkopften entindividualisierten Jedermanns.

- Prof. Siegfried Salzmann, Direktor Kunsthalle Bremen a.D.

Nieblichs Vermdgen des Erfindens und Empfindens scheint unbegrenzt. Die Erkundung von Unsagba-
ren wird in Form gefasst. Dabei bleibt bewusst alles offen fiir Assoziationen und Erfahrungen unter-
schiedlichster Art. Die Komplexitit zwischen Erinnern und Vergessen, zwischen Vergangenheit und
Jetztzeit bildet den Kern der Arbeit von Nieblich und eben daraus hat er seine eigene Ordnung geltend

gemacht.
- Gabriele Muschter, Stellvertretende Kulturministerin DDR a.D.
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SACHBUCH/ KUNST

Wolfgang Nieblich

Woljgang Nieblich MAUERSPLITTER
Mauersplitter S

Eine deutsch-deutsche
Kiinstler Biografie

ca. 200 Seiten

Herausgeberin: Catharine J. Nicely
Klappenbroschur

mit farbigen Abbildungen

17x21 cm

Deutsch

ISBN: 978-3-96258-038-4
November 2019
ca. 25 EUR

Nieblich - Maler, Objektkiinstler, manchmal auch Biihnenbildner - gehéort zum grofSen Buchuniversum in
einer sehr intensiven Weise, aber vollig anders als gewohnt. Sein gesamtes Werk beschidiftigt sich mit dem
Buch. Es bildet den kiinstlerischen Nihrboden, dem er verwurzelt ist. Aber das Buch ist bei ihm mehr als
Buch. Es hat kiinstlerische Fliigel bekommen.

- Prof. Klaus-Dieter Lehmann, General Direktor der Deutschen Bibliothek a.D.

Eine deutsch-deutsche Kiinstler Biografie

PalmArtPress

Viele Objekte, Assemblagen und Installationen Nieblichs sind zu lesen, weil sie zu erzihlen verstehen -
nonverbal. Sie erzihlen von der Begegnung der Kiinste. Sie erzihlen, wie sich Buchstaben, Worter, Texte
in Bilder schmuggeln und in ihnen sich aufzulésen verstehen. Sie erzihlen vom Gutenberg - Zeitalter und
sie erzihlen, dass dieses Zeitalter noch lange nicht endet.

- Prof. Dr Dietger Pforte, Leiter des Referats fiir Literaturwesen im Kultursenat a.D.

Geboren in Reutlingen, aufgewachsen in Stuttgart (Bundesrepublik Deutsch-
land), Umzug 1954 mit der Mutter nach Kahla und Jena (DDR). Nach vier
Semestern Mathematikstudium an der Universitit Jena wurde er aus politischen
Griinden 1968 exmatrikuliert. Trotz eines Ost-Berlin-Verbotes durch die Stasi,
die ihn von 1966 - 1978 iiberwachte, gelang ihm der Umzug nach Ost-Berlin.
Er studierte Malerei und Grafik in Berlin-Weiflensee. Sein Studium finanzierte
er durch Texte fur Jazzmusik. Nachdem er den Wehrdienst und den
Wehrersatzdienst verweigert hatte, wurde er im Januar 1975 von der DDR in
den Westen abgeschoben. Zwei Jahre lang illustrierte er anatomische Atlanten
und medizinische Zeitschriftenbeitrage. Danach war er ausschliefllich Maler,
Bildhauer, Bihnenbildner und Autor.
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Cover Art: John Woodrow Kelley

ENTFUEIIRUNG
Allr\]ITlll?E

Neue Geschichten
um griechische Mythen

PalmArtPress

NEUERSCHEINUNG / PROSA / LYRIK

Entfiihrung in die Antike
Neue Geschichten um
griechische Mythen

62 literarische Beitrige
Herausgeber: Steffen Marciniak
Vorwort: Michael Speier
Zeichnungen: Hans-Christian Tappe
ca 350 Seiten

Hardcover

14x 21 cm

Deutsch

ISBN: 978-3-96258-039-1
November 2019

ca. 28 EUR

Einige wenige Zeilen sind der Schliissel zu
einem Raum, aus dem wir uns selber ausge-
sperrt haben und der wahrlich ein ,Lebens-
raum’ gewesen ist. Unsere Hybris besteht dar-
in, daf8 wir diesen Raum nicht mehr betreten
konnen, nur die Tiir einen Spalt weit dffnen,
um unseres Verlustes ansichtig zu werden.

- Giinter Kunert

Steffen Marciniaks neue Sammlung von Gedichten und Kurzprosa will entfithren und sie will
verfithren. Insgesamt 63 zeitgendssische Autoren wollen ihre heutigen Sichten auf ein altes Thema der
Erzdhl-, Dicht- und Fabulierkunst mitteilen: die griechische Mythologie. Windgott Aiolos und die
acht Himmelsrichtungsgotter, die Anemoi, leiten in die neun einzelnen Kapitel des Buches ein: zu den
Gottern, Titanen, Chimdren, in die Unterwelt, zu den Wasserwesen, Epheben, Nymphen, Heroen und

zu den Menschen.

Es gibt klassisch erzdhlte, wie auch in die Moderne versetzte Geschichten; Gedichte, Betrachtungen
und manchmal werden die griechischen Mythenfiguren in ganz andere Welten versetzt; auch reale
Ereignisse werden zu Mythen. Verschiedene literarische Formen fithren in eine Welt, die mit ihrem
phantasievollen Reichtum die Kiinstler seit Jahrhunderten bis heute zu faszinieren vermag. Viele der
Beitrédge sind Erstveréffentlichungen.

Literarische Beitrige von:

Gerd Adloff
Tosif Alygizakis

Carmen-Francesca Banciu

Detlev Block
Thomas Bohme
Volker Braun
Matthias Blinemann
Bela Chekurishvili
Max Drushinin
Edit Engelmann
Maria Ionna Fakitsa
Wolfgang Fehse
Frederike Frei
Christoph Geiser
Ralf Gnosa
Ulrich Grasnick

Harald
Kerstin
Alexander
Renate
Dirk Uwe
Patrick & Kevin
Wolfgang
Rolf
Patricia
Norbert
Bernd
Melitta
Slavica
Gilinter
Gregor
Tamara

Grohler
Groeper
Gunther
Gutzmer
Hansen
Hattenberg
Heyder
Hochhuth
Holland Moritz
Hummelt
Kebelmann
Kessaris
Klimkowsky
Kunert
Kunz

Labas

Thomas Luthardt Michael Speier
Salean A. Maiwald Dennis Stephan
Steffen Marciniak Erika Tappe

Christoph Meckel Hans-Christian Tappe
Peter Nusser Thanasis Triantafyllou
Kostas Papanastasiou Gerburg Tsekouras
Bjorn Petrov Charlotte Ueckert
Jurgen Polinske Martin A. Volker
Heidi Ramlow Peter Volker
Bertram Reinecke J. Walther
Renate Reschke Wenhung Wang
Anselm Retzlaff Achim Wannicke
Giinther Rose Peter Weber
Boris Schapiro Joachim Werneburg

Rolf Schilling
Edeltraud Schonfeldt
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BEREITS ANGEKUNDIGT / PROSA

Bianca Doring

Im Mangoschatten
Von der Verginglichkeit

130 Seiten
Hardcover

Lesebéndchen % Im Mangoschatten
12,5x21 cm

Deutsch s \Von der Verginglichkeir

ISBN: 978-3-96258-026-1 e
Juni 2019

20 EUR

Bianca ijring

Die Autorin steht fiir
Lesungen zur Verfiigung

Was Bianca Doring uns iiber das Altern berichtet, ist
weit jenseits aller Trostbiichlein und optimistischen
Versprechungen ewiger Jugendlichkeit angesiedelt. (...)
In ihrer einzigartigen poetischen Sprache fiihrt die
Autorin uns an das Unvermeidliche heran.

- Natascha Wodin

Von der Verginglichkeit, vom Leben und Sterben, von der Hinfdlligkeit allen Da-Seins, sowie einem darin
leidenschaftlich nach Verortung suchenden Ich handelt das neue Buch der Schriftstellerin, Malerin und
Musikerin Bianca Doring. In einer Collage aus Beobachtungsfetzen, Erinnerungen, zwischenmenschlichen
Szenen, inneren Bildern und Reflexionen bewegt sich der Text entlang einer angedeuteten Erzdhlung, ohne
je vorzugeben, er wisse irgendetwas von seinem Thema, dem er sich aus unterschiedlichsten Blickwinkeln
zuwendet.

Auszug aus dem Buch:

Eine goldene Mango, riesig, dieser Duft! Und im Schatten der Mango irgendein Insekt, ganz starr. Es ist tot,
die Beinchen an die Mango geklammert.

Schmerzen im Kreuz Schmerzen daf3 es beifSt Schmerzen tief im Bauch ach selbst als ich zwanzig war schon so
schlimmer Kreuzkummer so schlimmer Sorgenbauch, und jetzt mein brennender Schidel samt Riicken namlich frif3t
sich in die Matratze rein und macht, dafl die Matratze in Flammen steht. Feuerbett. Migrine, Sonderform, harmlos,
aber. Wird schlimmer mit den Jahren. Der Schmerz, er springt in die Sprungfedern, in die kleinen kurzen Beine des
Bettes, sogar zieht er in die Fensterrahmen, in die Sukkulenten auf dem Fensterbrett, selbst in die Luft, da ist er am
schlimmsten. Wichst tiber mich hinaus, Mysterium, verwandelt sich, zeigt sein wahres Gesicht, seine unfafiliche
Dimension aus Gottheit und Sakrament und Liebe und Vernichtung und ist ein Diamant, ein Traum, eine Zeleb-
ration, ein Dogma. Und der Korper 16st sich hinein in die Gottheit Schmerz, der Korper ein uferloses Magma, und
der Geist der Herrscher des Magma, und der wird zugleich vom Magma gefressen und geléscht, und das Magma ist
Anfang und Ende. Als wirs ein Trip, schlechtes Zeug. Oder besonders gutes.

Bianca Doring, geboren in Schlitz/Vogelsberg, lebt in Berlin.

Sie studierte Germanistik, Musik, Polytechnik und Erziehungswissenschaften in Trossingen, Marburg und
Kassel. Kiinstlerische Tdtigkeit in den Bereichen Theater, Performance, Musik, Malerei und Literatur. Déring
erhielt mehrere Stipendien und Preise (u.a. Martha-Saalfeld-Forderpreis, Solitude-Stipendium), sie ist Mitglied
des PEN-Zentrum Deutschland. Zehn Buch-Veréftentlichungen (Erzahlungen, Lyrik und Romane).
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FRISCHE BACKLIST / KUNST / PROSA

Einblattdrucke Nr. 0-100

101 Einblattdrucke
440 Seiten
Hardcover
: _ 101 farbigen Abbildungen
Einblajidracke : ¥ mit farbigen Vorsatzpapier

| Mit Vorworten von: Christiane Caemmerer,
N, 0=-100 = Hi Olaf Schwencke, Hrsg. Wolfgang Nieblich
Deutsch
ISBN: 978-3-941524-69-9

PalmArtPress 49 EUR

In der Regel einseitig bedruckte Bltter mit ab-
geschlossenem Text, oft Flugblitter der verschie-
densten Art, Aufkldarungs- und Spottschriften. Die
frithesten Einblattdrucke sind als Reiberdrucke
hergestellt worden. Die Einblattdrucke bilden
auch die ersten Vorldufer unserer Tageszeitungen.
Heute kann man Plakate und alle sonstigen, nur
aus einem Blatt bestehenden Drucksachen als
Einblattdrucke bezeichnen. Die frithen Einblatt-
drucke haben wegen ihrer Seltenheit einen hohen
Sammlerwert.

Liste der Autoren, Kiinstler und Fotografen, deren Einblattdrucke in diesem Buch enthalten sind

Mehnaz Afridi Volker Hassemer Aras Oren
Assen Assenov Lothar Hartmann M. T. v. Osterreich
ATIA Peter Hauser Ayo Osinibi
Claus Baldus Thorsten Heinze Manfred Osten
Carmen-Francesca Banciu Brigitte Henker-Hansmann J. P. Palm
Harald Baruschke Kerstin Hensel Dietger Pforte
Hermann Bausinger Hejo Heussen Jutta Profijit
Patrick Beck Stefan Holler Emily Piitter
Igor Bitman Rinaldo Hopf Bernd Reinecke
Detlef Bluhm Anar Immanov Maria Reinecke
Rainer Bohme Hajo Jahn Dusty-Anne Rhodes
Bazon Brock Jens Joneleit Wiebrecht Ries
Ingolf Brokel Shelia Joneleit Klaus J. Rothbarth
Eva Bruszis Volker Kaminski Joachim Sartorius
Erich Birck Christoph Klimke Jirgen Schabel
Zaza Burchuladze Udo Kliickmann Boris Schapiro
Thomas Burghartz Reinhard Knodt Michail Schischkin
Alexander de Cadenet Matthias Koeppel Inge H. Schmidt
Manfred Carpentier Ursula Krechel Michail Schnittmann
Genia Chef Helmut Kreller Erhard Schiitz
Hugo Claus Michael Kromarek Topper Sherwood
Karl Corino Matthias Kroéner Jeannot Simmen
Klaus Peter Dencker Wolfgang Kubin Diana Sirianni
Bedros Dikiciyan Giinter Kunert Kuno Schumacher
Uta Déring Michael Lederer Ulrich Schwarz
Ulrike Draesner Klaus-Dieter Lehmann Volker Sielaff
Kurt Drawert Anne Lorquet-Leithduser Salome Sikharulidze
Dieter Dreier Gotz Lemberg SOOKI
Juliane Duda Jochen Malmsheimer Harald Stein
Bettina Flitner Ingrid Maut Heide Marie Stein
Christoph Geiser Elya May Garrett Stewart
Rita Geifller Rithika Merchant Claudia Tannhduser
Manfred Giesler Olaf Metzel David Wagner
Johannes Griitzke Julie Myers Regina Weif$
Volker Hansen Catharine J. Nicely Michael . Wewerka
Otto Hansmann Wolfgang Nieblich Ernest Wichner
Lioba Happel Diana Obinja Mario Wirz
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FRISCHE BACKLIST / PROSA

Gabriele Borgmann

Venus AD

Novelle

184 Seiten

Hardcover

mit farbigem Vorsatzpapier
Lesebandchen

12,5x21 cm

Deutsch

ISBN: 978-3-96258-024-7
Mirz 2019

20 EUR

auch als E-Book erhaltlich

Die Autorin steht fiir
Lesungen zur Verfiigung

Lucas Cranach:
Venus mit Amor, 1509

Ein origineller Plot, eine verwickelte Geschichte quer durch
die Zeiten bis in die Gegenwart der deutschen Hauptstadt
mit ihren kulturpolitischen Kdmpfen und Eitelkeiten. Das ist
spannend und vergniiglich zu lesen.

- Wolfgang Thierse, Bundestagsprasident a.D.

PalmA i‘tl‘rcss__

Albrecht Diirer, der Star der Renaissance, ziirnt. Lucas Cranach hat seine Venus-Skizze gestohlen und beeindruckt mit der
lasziven Schonen die Kenner der Kunst. Das darf nicht sein! Entschlossen springt Diirer durch die Zeit, will sich zuriickholen,
was seines ist, will sein Monogramm auf die Venus ritzen. Er landet im Jahr 2019 in Berlin, vor den Fiilen der Doktorandin
Nele Rosenbach - was folgt, ist eine besondere, eine zeitlose Nacht ...

Der Wechsel zwischen den Jahrhunderten macht den Charme dieses Romans aus. Amiisiert taucht man ein in eine
Traumwelt - und wiinscht Diirer anschlieflend fiir die Zukunft nur das Beste.
- Hella Kaiser, DER TAGESSPIEGEL

Ich habe die Diirer-Fantasie Venus AD‘ mit sehr viel Vergniigen gelesen.
- Ulrike Sarkany, NDR Kultur

Ein (Berliner) Kunstroman, der sich stellenweise spannend liest wie ein Krimi, aber auch nonchalant daherkommt - wie
ein lauer Sommerwind. Das Ganze garniert mit einer Prise Erotik. Eine Lektiire, die unterhdlt und amiisiert! - BILD

Eine unterhaltsame wie spannende Novelle.
- Bettina Gocmener, B.Z.

Die Autorin nimmt die Leser mit auf eine Reise durch die Zeit. Die Geschichte ist so genial geschrieben, dass mich das
Buch von Anfang an in seinen Bann zog. Einfach unglaublich, dass dieses Buch ein Debiit ist.
-Sannys Buchwelten, Literaturblog

Einfiihlsam, spannend, phantasievoll, zarte Erotik, schone Erzihlung mit einem iiberraschendem Schlufs:
Ein Buch fiir jeden Tag und jede Stunde.
- Dr. Peter Brinkmann, Berlin-TV

Gabriele Borgmann lebt in Berlin. Sie studierte Kunstgeschichte, arbeitete in Zeitungsverlagen und
war 16 Jahre in einer politischen Institution im Medienbereich sowie im Referat internationale Beziehungen
tatig. Seit mehr als zehn Jahren konzipiert und schreibt sie Unternehmens- und Sachbiicher, begleitet
Autoren und Autorinnen vom Exposé bis zur Veroftentlichung. Venus AD ist ihr literarisches Debiit.
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voller Helden

Roman

300 Seiten
Klappenbroschur
Deutsch

ISBN: 978-3-96258-029-2
18,90 EUR

Markus Ziener

DDR, MON AMOUR

i-
- L
- ‘|

PalmArtPress

Roman

228 Seiten

Hardcover

Lesebiandchen

Deutsch

ISBN: 978-3-96258-014-8
20 EUR

FRISCHE BACKLIST / ZUR WENDE

Carmen-Francesca Banciu
Ein Land voller Helden

»Ein Land voller Helden“ aktueller den je!

Dreiflig Jahre nach dem Fall der Mauer und nach der Wende in
Osteuropa, steht die Welt erneut vor einem Scheideweg. Brauchen wir
eine neue Revolution? Was passiert mit einer Gesellschaft nach einer
historischen Erschiitterung und nach dem Zusammenbrechen der
alten Strukturen?

In eindringlich poetischer Sprache und mit hintergriindigem Humor
erfasst Carmen-Francesca Banciu in ihrem Roman die Wende und
ihre Folgen am Beispiel der Rumédnischen Revolution, und versucht,
die Frage nach der Mdglichkeit von Zukunft zu beantworten.
Das Schicksal der Freunde steht dabei exemplarisch fiir all jene
w~verborgenen Helden", fiir die mit dem Zusammenbruch des
Kommunismus eine neue Zeitrechnung begann.

In Carmen-Francesca Bancius kompromisslosem Buch wird der Erzihler
selber zur schmerzhaften Metapher eines Umbruchs, der nicht gelang,
einer Wahrheit, die bis heute aussteht, und der Geschichte, die manipuliert

wurde.
- Jan Koneftke, Der Freitag

Markus Ziener
DDR, mon amour

DDR, mon amour ist ein Roman iiber eine deutsch-deutsche
Freundschaft zu Mauerzeiten, iiber Ideale, Sehnsiichte und die
oft bizarren Realititen im geteilten Deutschland.

Frithjahr 1981: Der Wiirzburger Student Robert fahrt mit seinem
giftgriinen Renault in die DDR, im Gepéck eine Hausarbeit zum
Prager Fenstersturz fiir seinen Patenonkel Frieder. Dazu: Jede Menge
Neugier und eine Sicht auf das andere Deutschland, die gepragt
ist von Sehnsucht nach Zugehorigkeit und Gemeinschaft. Robert
glaubt, dass die Menschen in der DDR, einem alles kontrollierenden
Staat, im Privaten einen Gemeinsinn leben, den es im Westen nicht

mehr gibt.

Das rosige Bild bekommt jedoch schon beim Grenziibertritt erste
Kratzer, wo Schikane Alltag ist und die Hausarbeit als Propagan-
damaterial konfisziert wird (...)

Wer verstehen will, was die Mauer mit den Menschen in den beiden deutschen Staaten

gemacht hat, wer die Beklommenheit an der Grenze und die Beschwernisse der
Teilung nachempfinden will, der muss ,DDR, mon amour* lesen, diese direkte,
sehr personliche und spannende Erzdhlung von Markus Ziener.

- Christian E Trippe, Deutsche Welle
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FRISCHE BACKLIST / MINIATUREN

Raimund Petschner
Kurze Entfernung aus dem Gesprich

Denkstiicke, Poémes en Prose, Mikroerzihlungen, Miniaturen

Freundschaft - Liebe - Film - Landschaft - stddtische Terrains ...
magische Momente entfalten sich, sie werden erspiirbar, nachdenkbar.
Eigensinn, Eigenzeit und das Krud-Tatsachliche spielen gegeneinander.
Vom Personlichen und Intimen fiihren Erkennntnisbogen ins Universelle,
zum Politischen - und wieder zuriick.

Es gibt hier keine Scheu vor dem Lebensineinander des Stumpfen,
Lauten, Seriellen und eines Zarten, Leisen, das sich nicht tiberrollen,
nicht entwiirdigen laf3t.

Kurze Stiicke mit so viel Lust am Gedanken wie am Bild. Wer teilnimmt
an deren Spiel, wird gefangen - und befreit beim Antworten auf sie mit
eigenem Blick.

Erfahrungen zu machen, statt ein Getriebener zu sein oder ein Gestopfter
im Zerstreuten und Privaten, ist das, was von der Literatur - hoffe ich
schon immer und hoffe es mit aller Kraft - fiir das Leben abspringt. Und
was aus dem Leben in die Texte springt, die ich lesen mochte und die ich
nie aufhoren will zu schreiben.

Ingolf Brokel
Hannah Habil oder 137 Ansiatze

Der neue Band von Ingolf Brokel ist eine Sammlung von Texten, die
ausnahmslos in den Frithstunden des Tages, sozusagen in der Phase
des Erwachens ,,aufgebrochen® sind. Fragmentarisches und Zufilliges,
Andeutungen und Ansitze machen hier immer wieder die Augen auf:
neue Einsichten und eigenartige Zusammenhinge. Ein Kaleidoskop, das
tiber das blofle Spiel mit Sinn und Worten hinausgeht und &sthetisch
Vorldufiges bietet fiir einen anderen Weg.

Ausziige aus dem Buch:

Baumeister sei wachsam, dass das Haus nicht einstiirzt. Stell dich dane-
ben und halt es aus, dass du daneben stehst. Oder wenn nicht, stell dich
davor oder dahinter. Und schlag es, ganz in Freundschaft, dass es dich
spiirt. Und hérter als diese Gedankengebdude, die nicht zu schlagen sind,
wo man nur dahinter stehen muss oder sich wie blod anstellen kann.
Ganz zu schweigen von den einstiirzenden Kartenhdusern. Baumeister
stell dir dein Haus, steh dazu und mach keine Anstalten.
* %

Was ich vom Dichter iiberhaupt hatte, waren die wenigen langen Haare,

aber die verlor ich peu a peu mit jedem Preis, bis ich nur noch an Preise
dachte.
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Raimund Petschner

Kurze Entfernung
aus dem Gesprich

Mirgaeuren

Miniaturen
198 Seiten
Hardcover
mit farbigem Vorsatzpapier
Lesebandchen
Deutsch
ISBN: 978-3-96258-028-5
24 EUR
L IRTR
gl Bvikel
Hannah Habil

137 AnpAtze

Miniaturen

150 Seiten

Hardcover

mit farbigem Vorsatzpapier
Lesebiandchen

Deutsch

ISBN: 978-3-96258-025-4
22 EUR
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